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Receptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66566600 « MLD530-XR3L

Datos técnicos

Datos basicos

Serie
Tipo de equipo

Version especial

Version especial

Funciones

Funciones

Elemento reflex para alineador laser

Indicador luminoso de muting inte-
grado

Indicador luminoso de estado inte-
grado

Parametros

Tipo

SIL

SILCL

Performance Level (PL)
MTTF,

PFH,

Duracién de utilizacién Ty,
Categoria

Datos opticos
Numero de haces
Distancia entre haces
Datos eléctricos

Seleccion del modo de funcionamiento

Circuito de proteccion

Datos de potencia

Tension de alimentacién Uy
Consumo de corriente, max.
Proteccion de espacios peligrosos

Entradas
Numero de entradas digitales

The Sensor People

MLD 500
Receptor

Elemento reflex para alineador laser

Conexion alternativa para segunda
sefial de muting

Funcién Muting-Enable

Monitorizacién de contactores (EDM),
seleccionable

Muting de 2 sensores con control
secuencial

Muting de 2 sensores con control tempo-
rizado

Muting parcial

Prolongacion del timeout de muting
Rearme manual/automatico (RES)
Si

No

No

4, IEC/EN 61496

3, IEC 61508

3, IEC/EN 62061

e, EN ISO 13849-1

204 Afos, EN ISO 13849-1
6,6E-09 por hora

20 Afios, EN ISO 13849-1
4, EN ISO 13849

3 Unidad(es)
400 mm

Conexion 1, pin 2: +24 V para modo de
funcionamiento 1, 2, 4

Conexion 1, pin 2: 0 V para modo de
funcionamiento 3, 5, 6

Conexién 1, pin 7: +24 V para modo de
funcionamiento 3, 5, 6

Conexion 1, pin 7: 0 V para modo de
funcionamiento 1, 2, 4

Proteccion contra cortocircuito
Proteccién contra sobretensiones

24V, CC, -20 ... 20 %
150 mA, Sin carga externa
Externa con 3 A maximo

4 Unidad(es)
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Entradas

Tipo

Tension de conmutacion high,
min.

Tensién de conmutacion low,
max.

Tension de conmutacion, tip.
Tipo de tension

Corriente de conmutaciéon, max.

Entrada digital 1
Asignacion
Funcién

Entrada digital 2
Asignacién
Funcién

Entrada digital 3
Asignacién
Funcién

Entrada digital 4
Asignacion
Funcién

Salidas
Numero de salidas de seguridad
(OssD)

Numero de salidas digitales

Salidas de seguridad

Tipo

Tensién de conmutacion high,
min.

Tension de conmutacion low,
max.

Tension de conmutacion, tip.
Tipo de tension

Carga de corriente, max.
Inductividad de carga
Capacidad de carga
Corriente residual, max.
Corriente residual, tip.

Caida de tension

Salida de seguridad 1
Asignacion
Elemento de conmutacion

Salida de seguridad 2
Asignacién
Elemento de conmutacién

Leuze

Entrada digital
18,2V

25V

23V
cc
5 mA

Conexién 1, pin 1

Entrada de control para rearme manual/
automatico (RES)

Conexién 1, pin 3

Entrada de control para monitorizaciéon
de contactores (EDM)

Conexién 1, pin 4

Entrada de control de la segunda sefial
de muting

Conexién 1, pin 8

Entrada de control de Muting-Enable/
timeout excedido

2 Unidad(es)

1 Unidad(es)

Salida de seguridad OSSD
18,2V

25V

23V
CE

380 mA
2.200.000 pH
0,3 pF

0,2 mA
0,002 mA
1V

Conexién 1, pin 6
Transistor, PNP

Conexién 1, pin 5
Transistor, PNP
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Receptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66566600 « MLD530-XR3L

Datos técnicos

Salidas

Tipo

Tension de conmutacion high,
min.

Tensién de conmutacion low,
max.

Tension de conmutacion, tip.
Tipo de tension

Salida 1

Asignacion

Elemento de conmutacion
Funcién

Respuesta temporal

Tiempo de respuesta
Tiempo de rearme

Conexion

Numero de conexiones

Conexion 1
Funcién

Tipo de conexion
Tamaiio de rosca
Material

Numero de polos

Conexion 2
Funcién

Tipo de conexion
Tamaino de rosca
Material

Numero de polos

Propiedades de cable
Seccion de cable admisible, tip.

Longitud del cable de conexion,
max.

Resistencia admisible del cable
hasta la carga, max.

Datos mecanicos

Dimensiones (An x Al x L)

Material de carcasa

Carcasa de metal

Material, cubierta de 6ptica

Material de las caperuzas terminales
Peso neto

Color de carcasa

Tipo de fijacion
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Salida digital
18,2V

25V

23V
cC

Conexion 1, pin 1
Transistor, PNP

Salida de sefializacion, estado de las
OSSDs

50 ms
100 ms

2 Unidad(es)

Interfaz de maquina
Conector redondo
M12

Metal

8 polos

Interfaz local
Conector redondo
M12

Metal

5 polos

0,25 mm?
100 m

200 Q

52 mm x 900 mm x 64,7 mm
Metal

Aluminio

Plastico / PMMA

Fundicién a presion de cinc
2.000 g

Amarillo, RAL 1021

Montaje en ranura

Soporte giratorio
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Operacion e Indicacién

Tipo de indicacién
Numero de LED

Datos ambientales

Temperatura ambiente en servicio
Temperatura ambiente en almacén

Humedad del aire relativa (sin conden-
sacion)

Certificaciones

indice de proteccién
Clase de seguridad
Certificaciones

Patentes de EE.UU.

Clasificacion

Numero de arancel
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM7.0
ETIM 8.0

Leuze

LED
2 Unidad(es)

-30...55°C
-40...75°C
0..95%

IP 67

1l

c CSAUS

¢ TUV NRTL US
TOV Sud

US 6,418,546 B
US 7,741,595 B

85365019
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
EC001832
EC001832
EC001832
EC001832

Derechos a modificacién técnica reservados
spa * 2023-02-20

3/6



Receptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66566600 « MLD530-XR3L

Dibujos acotados

Todas las medidas en milimetros
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Conexion eléctrica

Conexion 1

Funcion

Tipo de conexion
Tamano de rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificacion

Pin Asignacion de pines

Sefial de estado RES/OSSD
VIN

EDM

MS2

0SsD2

0OSSD1

VIN

M-EN/TO

0 N O s WN =

Conexion 2

Funcién

Tipo de conexion
Tamano de rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificacion

Pin Asignacion de pines

+24V
MS2

ov

MS1
RES/LMP

a Hh WON =
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Interfaz de maquina
Conector redondo
M12

Conector macho
Metal

8 polos
Codificacion A

Color de conductor

Blanco
Marrén
Verde
Amarillo
Gris
Rosa
Azul
Rojo

Interfaz local
Conector redondo
M12

Conector hembra
Metal

5 polos
Codificacion A

Color de conductor

Marrén
Blanco
Azul
Negro
Gris
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Receptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66566600 « MLD530-XR3L

Operacién e Indicacién

LED Display

1 Rojo, luz continua
Verde, luz continua
Rojo, parpadeante, 1 Hz
Rojo, parpadeante, 10 Hz
Verde, parpadeante, 1 Hz
2 Amarillo, luz continua

Emisores apropiados

Codigo Denominacién Articulo
66502600 MLD500-XT3L Emisor de dispositivo
de seguridad multihaz

Caédigo de producto

Denominacion del articulo: MLDxyy-zab/t

MLD Dispositivo de seguridad multihaz

X Serie
3: MLD 300
5: MLD 500

yy Clases funcionales
00: emisor
10: rearme automatico
12: comprobacion externa
20: EDM/RES
30: muting
35: muting de 4 sensores con control temporizado

z Tipo de equipo
T: emisor
R: receptor
RT: transceptor
XT: emisor con un alcance elevado
XR: receptor para alcance elevado

Numero de haces
Opcion
L: alineador laser integrado (para emisor/receptor)

Leuze

Significado

OSSD desactivada.

OSSD activada

Error externo

Error interno

Senial débil, el equipo no esta ajustado de forma éptima o esta sucio.
Rearme manual/automatico bloqueado.

Descripcién

Version especial: Alineador laser integrado
Alcance: 20 ... 70 m

Numero de haces: 3 Unidad(es)

Distancia entre haces: 400 mm

Conexién: Conector redondo, M12, Metal, 5 polos

M: indicador luminoso de estado integrado (MLD 320, MLD 520) o indicador luminoso de estado y de muting integrado (MLD 330, MLD 335,

MLD 510/A, MLD 530, MLD 535)

E: conector hembra para indicador luminoso de muting externo (solo variantes AS-i)

It Salidas de seguridad (OSSD), sistema de conexion
-: salida de transistor, conector M12
A: Interfaz AS-i integrada, conector M12 (sistema de bus de seguridad)

% Encontrara una lista con todos los tipos de equipo disponibles en el sitio web de Leuze: www.leuze.com.
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Receptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66566600 « MLD530-XR3L

Accesorios Le U Ze

Sistema de conexion - Cables de conexion

Codigo Denominacién Articulo Descripcion
50135128 KD S-M12-8A-P1-050  Cable de conexion Conexién 1: Conector redondo, M12, Axial, Conector hembra, Codificacion A,
8 polos

Conector redondo, LED: No

Conexién 2: Final abierto

Apantallado: Si

Longitud de cable: 5.000 mm
-| Material de cubierta: PUR

Sistema de fijacion - Soportes giratorios

Codigo Denominacion Articulo Descripcién

560340 BT-SET-240BC Set de soportes Fijacién, lado de la instalacion: Fijacion pasante
Fijacion, del lado del equipo: Puede unirse por apriete
Tipo de pieza de fijacién: Giratorio en 240°
o Material: Metal
- Amortiguacién de vibraciones: No

540350 BT-SET-240BC-E Set de soportes Fijacién, lado de la instalacién: Fijaciéon pasante
Fijacién, del lado del equipo: Puede unirse por apriete
Tipo de pieza de fijacion: Giratorio en 240°
Material: Metal, Plastico

x A Amortiguacion de vibraciones: No

Servicios

Codigo Denominacién Articulo Descripcion
S981050 CS40-1-140 Inspeccion de Detalles: Comprobacion de una aplicacion con reja optica de seguridad de
seguridad acuerdo con las normas y directivas actuales, registro de los datos del equipo

y la maquina en una base de datos, elaboracién de un protocolo de ensayo
por aplicacion.

Condiciones: Debe haber la posibilidad de parar la maquina y se deben
garantizar la asistencia por parte de empleados del cliente y la accesibilidad
a la maquina para empleados de Leuze.

Restricciones: Los gastos de desplazamiento y pernoctacion se facturaran
por separado y segun gastos acumulados.

S981046 CS40-S-140 Asistencia en la Detalles: Para equipos de seguridad con medicion del tiempo de parada y
puesta en marcha primera inspeccion inclusive.
Condiciones: Los equipos y los cables de conexién ya estan montados,
precio sin incluir gastos de desplazamiento y, en su caso, de pernoctacion.
Restricciones: Max. 2 h., sin realizar ningun tipo de trabajo mecanico (de
montaje) ni eléctrico (de cableado), ni ninguna modificacion (adosado,
cableado, programacién) en componentes de otras marcas en el entorno.

% Encontrara una lista con todos los accesorios disponibles en el sitio web de Leuze, en la pestafia de Descargas de la pagina detallada del articulo.
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